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Dohoda o partnerstve

PARTNERSKA DOHODA

UVODNE USTANOVENIA

Zmluvné strany 3pecifikované v bode 2 tejto Partnerskej dohody (dalej len ,Zmluva®) uzatvaraju
tuto Zmluvu podfa § 51 zékona ¢. 40/1964 Zb. Ob¢iansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov
(dalej len , Obciansky zakonnik“) s cielom spoloéne realizovat projekt s ndzvom Ekouéebifia na
GYMPABA (ECG) Specifikovany v &l. 5 tejto Zmluvy (dalej len ,Projekt”).

Prijimatel podal Ziadost o projekt v rdmci Vyzvy na predkladanie Ziadosti o projekty — kéd vyzvy
ACCO3, ktoru vyhlasilo Ministerstvo Zivotného prostredia Slovenskej republiky ako sprévca
programu pre program ,Zmierfiovanie a prispdsobovanie sa zmene kliimy” (dalej len ,Sprévca
programu”). Ziadost o projekt bola Spravcom programu schvélend a Projektu bolo pridelené
¢islo ACCO3P16.

Zmluvné strany akceptovali ponuku Spravcu programu na poskytnutie Projektového grantu
a Partner podpisom tejto Zmluvy vyslovne sahlasi s tym, aby Prijimatel po nadobudnuti platnosti
tejto Zmluvy podpisal so Spravcom programu projektovi zmluvu na realizdciu projektu v ramci
programu ,Zmierriovanie a prispésobovanie sa zmene klimy“ spolufinancovaného z Nérskeho
finanéného mechanizmu (dalej len ,,NFM“) a Statneho rozpocCtu Slovenskej republiky (dalej len
«Projektova zmluva“), podla ktorej sa bude Projekt realizovat v nimi vytvorenom partnerstve.
Partner podpisom tejto Zmluvy vyhlasuje, Ze sa so znenim navrhu Projektovej zmluvy, ktory tvori
prilohu tejto Zmluvy, dékladne oboznémil, jeho obsahu porozumel v celom rozsahu a v plnej
miere ho akceptuje, suhlasi s nim a zavazuje sa Projektovt zmluvu po nadobudnuti jej i¢innosti
v rozsahu podla tejto Zmluvy dodrziavat.

Partnerstvo vytvorené podla tejto Zmluvy nema pravnu subjektivitu a nie je zdruzenim podfa §
829 Obcianskeho zdkonnika a tento zmluvny vztah nema charakter dodévatelsko-odberatelského
vztahu.

Pojmy poufité v tejto Zmluve su definované v &l. 1 VSeobecnych zmluvnych podmienok, ktoré
tvoria Prilohu &. 2 Projektovej zmluvy a/alebo Pravnom ramci NFM, a/alebo Pravidlach
implementacie. Ak je pojem v Projektovej zmluve definovany odlisne ako v Pravnom ramci NFM
alebo Pravidlach implementacie, na Gcely tejto Zmluvy sa bude vykladat podla definicie uvedene;j

v Projektovej zmluve.

ZMLUVNE STRANY

Prijimatel

Nazov spoloCnosti/organizacie: Spojena Skola, Pankichova 6, Bratislava
Pravna forma: rozpoctova organizacia

Adresa/Sidlo: Pankuchova 6, Bratislava

ICO: 532 42 742

DIC: 2121 3134 14

Zapisana v: Registri kol a Skolskych zariadeni

Statutarny zéstupca: PaedDr. Zuzana Butler

Telefon/fax: +421 908 760 347

E-mail: peschlova@gympaba.sk

Http: www.gympaba.sk

Projektovy ucet: SK-Klima ACCO3P16, SK85 8180 0000 0070 0065 5973
(dalej len ,Prijimatel™)
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Partner 1

Ndzov: Obchodna akadémia, Dudova 4, 851 02 Bratislava
Pravna forma: rozpocCtova organizacia
Adresa/Sidlo: Dudova 4, 851 02 Bratislava

ICO: 307 75 434

DIC: 2020814653

Zapisana v: Registri 5kol a Skolskych zariadeni
Telefén/fax: +421 903 950 547

E-mail: ekonomka@oadudova.sk

Http: www.oadudova.sk

Statutarny zastupca: Mgr. Dominik Krizanovi¢
Bankové spojenie: SK16 8180 0000 0070 0047 3109

(dalej Partner 1 ako ,Partner”, spolo¢ne ako ,Partneri”)
(dalej Prijimatel a Partner 1 kazdy jednotlivo ako ,zmluvna strana”, spolocne ako ,zmluvné strany”)

3.

UCEL ZMLUVY

U¢elom tejto Zmluvy je vytvorenie partnerstva medzi Prijimatelom a Partnerom v silade s ¢l. 7.7
Nariadenia o implementacii NFM 2014 — 2021 abodom 3.3 Programovej dohody za (celom
dosiahnutia ich spoloéného ciela prostrednictvom realizécie Projektu, ktory bude spolufinancovany
z NFM a 3tétneho rozpodtu SR za podmienok ustanovenych v Projektovej zmluve.

4.2,

PREDMET ZMLUVY

. Predmetom tejto Zmluvy je Uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti zmluvnych stran pri

realizdcii Projektu, ako aj vymedzenie Uloh a zodpovednosti zmluvnych stran za realizéciu
Projektu navzdjom a voci Spravcovi programu. Uzatvorenim tejto Zmluvy nie su dotknuté prava
a povinnosti Prijimatela voci Spravcovi programu podla Projektovej zmluvy.

Prijimatel’ sa zavidzuje zrealizovat Projekt podla tejto Zmluvy, Projektovej zmluvy a podla
aktudlnej verzie Ziadosti o projekt a previest Partnerovi, na realizdciu Projektu, zodpovedajlicu
Cast Projektového grantu v rozsahu, spdsobom a za podmienok stanovenych v tejto Zmluve a
Projektovej zmluve. Partner sa zavazuje podielat sa na realizdcii Projektu, v rozsahu, spésobom a
za podmienok stanovenych v tejto Zmluve, v Projektovej zmluve a v aktualnej verzii Ziadosti
o projekt a za tymto Gcelom prijat Projektovy grant.

PROJEKT, PROJEKTOVY GRANT, OPRAVNENE VYDAVKY

. Celkové opravnené vydavky na Projekt, Celkové opravnené vydavky na Prijimatela a zvlast

Celkové opravnené vydavky Partnera, ako aj vy3ka Projektového grantu stanovend zvlast pre
Prijimatela a Partnera, Vystup projektu a Vysledky projektu, vratane ciefovych hodnot
indikdtorov a Rozpoéet projektu su $pecifikované v Ponuke na poskytnutie grantu, ktora tvori
Prilohu €. 1 tejto Zmluvy.
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Dal3ie podrobné informacie o Projekte, najma o spdsobe jeho realizdcie, ktoré nie su uvedené
priamo v tejto Zmluve, su uvedené v aktualnej verzii Ziadosti o projekt a v Projektovej zmluve
azmluvné strany sa pri implementdcii Projektu zavazuju postupovat vsulade stymito
dokumentmi.

Partner berie na vedomie, e podmienky pre poskytnutie Projektového grantu Prijimatelovi
a spdsob jeho poskytnutia, si stanovené v Projektovej zmluve, v Prdvnom ramci NFM av
Pravidlach implementacie.

Partner sa zavizuje pouZit Projektovy grant len na ihradu Opravnenych vydavkov vo vyske av
rozsahu podla tejto Zmluvy, Projektovej zmluvy a aktudlnej verzie Ziadosti o projekt a v stlade
s Pravnym ramcom NFM a Pravidlami implementdcie. Partner sa zavdzuje dodrZiavat kritérid
oprévnenosti vydavkov, ktoré s stanovené v Projektovej zmluve, v Pravnom ramci NFM av
Pravidlach implementacie.

Opravnenost vydavkov zrealizovanych Partnerom podlieha rovnakym obmedzeniam, aké by sa
uplatnili, ak by vydavky boli zrealizované Prijimatelom. Partner berie na vedomie, Ze opravnenost
vydavkov Partnera posudzuje prvotne Prijimatel’ anasledne Spravca programu v sulade
s Projektovou zmluvou, Prdvnym ramcom NFM, Pravidlami implementédcie a legislativou SR
a EU, ktory ma podla Projektovej zmluvy vyhradné prévo rozhodnut, &i Deklarovany vydavok
spifia kritéria oprévnenosti.

Partner berie na vedomie, Ze schvalenim Priebeinej spravy o projekte a Zaverecnej spravy o
projekte Spravcom programu nie je dotknuté pravo Spravcu programu alebo inych Opravnenych
osdb postupovat podfa ¢&l. 13 VSeobecnych zmluvnych podmienok, ktoré tvoria Prilohu €. 2
Projektovej zmluvy a kapitoly 12 a 13 Nariadenia o implementacii NFM 2014 - 2021, ak sa v
Projekte vyskytne Nezrovnalost a/alebo Podozrenie z nezrovnalosti.

Koneéna vyska Projektového grantu poskytnutd Partnerovi sa uréi na zaklade Skutocne
vynalozenych opravnenych vydavkov Partnera, ktoré suvisia s realizéciou Projektu, av3ak celkova
schvalena vyika Projektového grantu uréend pre kaidého Partnera vbode 2.4 Ponuky na
poskytnutie grantu nesmie byt prekrocena.

Maximalna vygka nepriamych nakladov, uplatiiovanych v ramci Projektu a spdsob jej vypoctu, su
stanovené v Projektovej zmluve.

V pripade, ak Partner vedie u¢tovnictvo vinej mene, ako je mena euro, je povinny v zozname
t¢tovnych dokladov prepoditat celkovi sumu vydavkov na menu euro, pouZitim kurzu
vyhldseného Eurépskou komisiou v mesiaci, kedy bol vydavok zalGétovany v jeho uctovnictve
a takyto vydavok bude uznany za opréavneny maximalne do vysky takto prepocitanej sumy v mene
euro.

VSEOBECNE PRAVA A POVINNOSTI PRIJIMATELA

. Prijimatel’ sa zavdzuje zabezpelit realizaciu Projektu v Uplnom silade s touto Zmluvou,

s aktudlnou verziou Ziadosti o projekt, s Projektovou zmluvou, s Pravnym ramcom NFM,
vrozsahu akom sa vitahuju na prijimatefov a partnerov a realizaciu projektov, vsulade s
Pravidlami implementicie, v rozsahu v akom sa vztahuju na prijimatelov a partnerov a realizaciu
projektov a v stlade s legislativou SR a EU.

Prijimatel je vo vztahu k Partnerovi povinny:

6.2.1. predlozit Partnerovi képiu platnej a utinnej Projektovej zmluvy, vratane jej pripadnych

dodatkov, bezodkladne po nadobudnuti u€innosti,
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6.2.2. poskytnut Partnerovi st¢innost a na zédklade Ziadosti a/alebo vidy, ked'je to potrebné za U¢elom

Gspesnej realizacie Projektu, vsetky informacie prijaté od Spravcu programu a spristupnit mu
vietky s tym stvisiace dokumenty,

6.2.3. plnit si riadne a vcas povinnosti podla tejto Zmluvy a podla Projektovej zmluvy.

6.3.

6.4.

6.5.

72,

Prijimatel je oprdvneny poZadovat od Partnera vietku stcinnost na to, aby mohol riadne a véas
splnit povinnosti vyplyvajtce z tejto Zmluvy a z Projektovej zmluvy a uréit rozsah a spdsob, akym
ma byt sucinnost poskytnutd.

Ak Prijimatel zisti, Ze Partner nezrealizuje Projekt v rozsahu alebo spdsobom podla tejto Zmluvy
a/alebo podla Projektovej zmluvy alebo porusi povinnosti vyplyvajice mu z tejto Zmluvy
spdsobom, ktory neumoziiuje realizéciu Projektu v sulade s touto Zmluvou a/alebo Projektovou
zmluvou, je Prijimatel povinny bezodkladne informovat Spravcu programu a navrhnit mu, ak je
to relevantné po konzultacii s ostatnymi Partnermi, zmenu Ziadosti o projekt. Zmluvné strany su
povinné bez zbytoéného odkladu prerokovat daldie moZnosti a spdsoby plnenia predmetu a Ucelu
tejto Zmluvy, vrdtane moZnosti odstipenia Partnera od tejto Zmluvy, resp. pristupeni tretej
osoby k tejto Zmluve a za tymto u¢elom uzavriet dodatok k tejto Zmluve, ktorym sa upravia ich
vzajomné prava a povinnosti pri realizacii Projektu.

Prijimatel’ sa nesmie prihlasit ako uchadza¢ resp. ucastnik v ramci verejného obstardvania
vyhldaseného Partnerom.

VSEOBECNE PRAVA A POVINNOSTI PARTNERA

. Partner sa zavizuje zabezpecit, aby bol Projekt zrealizovany v Uplnom sulade s touto Zmluvou, s

aktudlnou verziou Ziadosti o projekt, s Projektovou zmluvou, s Pravnym ramcom NFM, v rozsahu
v akom sa vztahuje na prijimatefov a partnerov a realizaciu projektov, v stlade s Pravidlami
implementécie, v rozsahu v akom sa vztahuju na prijimatelov a partnerov a realizaciu projektov,
v stlade s legislativou SR a EU o verejnom obstaravani a §tatnej pomoci v platnom zneni.

Partner je povinny:

7.2.1. poskytnut Prijimatelovi vietku suéinnost na to, aby mohol riadne avéas spinit povinnosti

vyplyvajice mu ztejto Zmluvy, Projektovej zmluvy, Pravneho ramca NFM a Pravidiel
implementacie,

7.2.2. plnit si riadne a v€as povinnosti podla tejto Zmluvy,

7.2.3. realizovat Opravnené vydavky v stlade s legislativou platnou v krajine jeho sidla, pokial v tejto

zmluve nie je stanovené inak, s Projektovou zmluvou, s Pravnym ramcom NFM a s Pravidlami
implementacie,

7.2.4. pri obstardvani tovarov, sluZieb a prac postupovat v stlade s Projektovou zmluvou, legislativou

SR a EU upravujlcou verejné obstardvanie a ¢l. 8.15 Nariadenia o implementécii NFM 2014 -
2021,

7.2.5. kedykolvek pocas platnosti a G¢innosti tejto Zmluvy preukazat Prijimatelovi a/alebo Spravcovi

programu a/alebo inej Opravnenej osobe opravnenost vydavku rovnakym spésobom ako ju
preukazuje Prijimatel’ podla Projektovej zmluvy, Pravneho ramca NFM a Pravidiel
implementacie,

7.2.6. uchovévat tuto Zmluvu vratane jej pripadnych dodatkov, ako aj uchovdvat a kedykolvek

spristupnit Prijimatelovi, Spravcovi programu a/alebo inej Opravnenej osobe vietky
dokumenty, Gétovné doklady a Podporni dokumentaciu, tykajlice sa priamo alebo nepriamo
poskytnutia Projektového grantu a/alebo realizacie Projektu a umoznit im vykonat Kontrolu
projektu, a to do konca platnosti a u¢innosti Projektovej zmluvy,
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7.2.7. pri realizacii Projektu, ak poskytnutie financnych prostriedkov podlieha pravidlam 3tatnej

pomoci alebo pomoci de minimis, postupovat v stlade s podmienkami poskytnutia takejto
§tatnej pomoci, pripadne podla intrukcii Prijimatela a/alebo Spravcu programu a dbat o to, aby
pocas celej Doby realizicie projektu spifial podmienky na prijatie étatnej pomoci alebo pomoci
de minimis, resp. o poruseni takychto podmienok informovat Prijimatela a Spravcu programu,

7.2.8. zdriat sa konania, ktoré by mohlo poskodit dobré meno NFM alebo ohrozit implementaciu

7.3.

7.4,

5

7.6.

Tade

8.1.

8.2.

8.3.

Projektu.

Partner zabezpeci, aby informacie nim poskytnuté Prijimatelovi alebo Spravcovi programu, jeho
prostrednictvom alebo v jeho mene, najmad v suvislosti s plnenim tejto Zmluvy a realizdciou
Projektu boli autentické, pravdivé, presné a Uplné.

Partner sa nesmie prihlasit ako uchadza€, resp. ucastnik v ramci verejného obstardvania
vyhlaseného Prijimatelom.

Partner je povinny umoinit vykonanie kontroly Projektu azabezpedi pristup podfa €. 9.8
Nariadenia o implementacii NFM 2014 — 2021 a ¢l. 6 VSeobecnych zmluvnych podmienok, ktoré
tvoria Prilohu €. 2 Projektovej zmluvy.

Partner podpisom tejto Zmluvy sdhlasi, Ze sa na neho primerane vztahuju vSetky povinnosti
Prijimatela ustanovené v Projektovej zmluve.

Partner sa zavizuje, e umozni véetkym kontrolnym alebo auditorskym subjektom, vratane Uradu
vlady SR, Ministerstva financii Slovenskej republiky, Uradu vladneho auditu, Uradu pre finanény
mechanizmus, Ministerstva zahrani¢nych veci Nodrskeho kralovstva, Vyboru pre finanény
mechanizmus, Uradu generalneho auditora N6rskeho kralovstva a daldim kontrolnym orgénom a
organom opravnenym na vykon kontroly alebo auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov
SR, ako aj vietkym subjektom poverenym tymito inStiticiami, vykonat audit alebo kontrolu
dokladov stvisiacich s plnenim Projektovej zmluvy alebo tejto Zmluvy, a to po celt dobu povinnej
archivécie tychto dokumentov, uréenou v sulade s platnymi pravnymi predpismi SR.

PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN V SUVISLOSTI S POUZITIM PROJEKTOVEHO
GRANTU

Prijimatel’ sa zavazuje previest na bankovy (Cet Partnera, Specifikovany v ¢l. 2 tejto Zmluvy
Projektovy grant vratane Spolufinancovania projektu, vo vy3ke zrealizovanych Opravnenych
vydavkov, ktoré Partner zrealizoval.

Partner sa zavédzuje, Ze do Zoznamu Uctovnych dokladov zahrnie len Opravnené vydavky, ktoré
zrealizoval za Gcelom dosiahnutia Ciela projektu, Vysledkov projektu a indikatorov Projektu
v stlade s principmi hospodarnosti, efektivnosti a U¢innosti a zabezpedi, aby Opravnené vydavky
realizované z Projektového grantu boli primerané a nevyhnutné pre implementdciu Projektu, aby
boli overitefné a identifikovatelné, aby boli zrealizované a zauctované v sulade s poZiadavkami
legislativy SR a EU.

Partner sa zavizuje predloZit Zoznam uétovnych dokladov Prijimatelovi riadne a vcas tak, aby
bol Prijimatel schopny deklarovat vietky vydavky vynaloZené na realizaciu Projektu v prislusnom,
resp. v niektorom z nasledujlcich Reportovacich obdobi v Priebeznej sprave o projekte, resp. v
Zaverelnej sprave o projekte a predloZit ju Spravcovi programu v sulade s Projektovou zmluvou,
a to rovnakym spdsobom, vratane predloZenia prislusnych dokumentov, ako je povinny tieto
prostriedky zUC¢tovavat Spravcovi programu Prijimatel’ podla Projektovej zmluvy, okrem
vyplnenia PriebeZnej spravy o projekte, resp. Zavereénej sprave o projekte. Partner zodpovedd
Prijimatelovi za pouZitie Projektového grantu v sulade s touto Zmluvou, Projektovou zmluvou,
Pravnym ramcom NFM a Pravidlami implementdcie.
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9.4,

9.5.

9.6.

9.7
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Partner je povinny Prijimatelovi, ako aj Spravcovi programu, ak o to poziadaju, poskytnut vietky
informacie a potrebnd stcinnost pri overovani PriebeZnej spravy o projekte, ako aj Zavereénej
spravy o projekte, pokial ide o casti Projektu, realizované v danom Reportovacom obdobi
Partnerom.

Partner nesmie poZadovat, resp. poufit na realizdciu Projektu akykolvek finanény prispevok z
prostriedkov Statneho rozpoctu SR alebo z inych verejnych zdrojov. V pripade, ak Partner porusi
tito povinnost a budd mu poskytnuté takéto prostriedky na realizéciu Projektu, je povinny
prostriedky poskytnuté mu na zaklade tejto Zmluvy vratit Prijimatelovi, a to v lehote a v rozsahu
uréenom Prijimatelom.

ZODPOVEDNOST ZA PORUSENIE ZMLUVY

. Partner vyhlasuje, Ze berie na vedomie, Ze Prijimatel’ zodpoveda Spravcovi programu podlfa

Projektovej zmluvy v plnom rozsahu za vecnu a ¢asovu realizéciu Projektu, vratane tych Casti
Projektu, za realizaciu ktorych podla tejto Zmluvy zodpoveda Partner. Prijimatel’ zodpoveda
Spravcovi programu v plnom rozsahu aj za porudenie povinnosti podla Projektovej zmluvy, aj ked
k poruseniu doslo v désledku konania Partnera v rozpore s touto Zmluvou alebo opomenutia
konania Partnera podla tejto Zmluvy.

Partner vo vztahu k Prijimatelovi a vo¢i ostatnym Partneromv plnom rozsahu zodpoveda za
realizaciu jemu zverenych &asti Projektu a nesie voci nim zodpovednost za porudenie povinnosti
podla tejto Zmluvy. Tymto ustanovenim nie je dotknutd zodpovednost Prijimatela voci Spravcovi
programu za realizaciu Projektu podla Projektovej zmluvy.

Prijimatel’ vo vztahu k Partnerovi/Partnerom v plnom rozsahu zodpoveda za realizaciu jemu
zverenych &asti Projektu podla tejto Zmluvy a nesie zodpovednost za porudenie povinnosti podla
tejto Zmluvy alebo Projektovej zmluvy, ak k poruseniu Projektovej zmluvy nedoslo v désledku
konania Partnera v rozpore stouto Zmluvou, resp. opomenutia konania Partnera podla tejto
Zmluvy. Tymto ustanovenim nie je dotknuta zodpovednost Prijimatela voci Spravcovi programu
za realizaciu Projektu podla Projektovej zmluvy.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze s si vedomé, Ze podla Projektovej zmluvy porusenie povinnosti
ustanovenej v tejto Zmluve niektorou so zmluvnych stran spdsobuje vznik Nezrovnalosti
v Projekte.

Prijimatel je povinny Spravcovi programu bezodkladne oznamit aktkolvek Nezrovnalost alebo
Podozrenie z Nezrovnalosti spdsobom a vrozsahu podla Pravneho ramca NFM a Pravidiel
implementdacie a poskytnat mu sudinnost pri ich rie3eni a oznamovani prislusnym organom a
zdrovedl mu predloZit vietky dokumenty tykajuce sa Nezrovnalosti alebo Podozrenia z
nezrovnalosti.

Ak v Projekte vznikne Nezrovnalost, Partner sa zavazuje respektovat, rozhodnutie Spravcu
programu, resp. inej Opravnenej osoby, ktora sama alebo prostrednictvom Spravcu programu
podla Projektovej zmluvy poZaduje odstrdnenie protiprdvneho stavu, vratenie financnych
prostriedkov vo vyske neopravnenych vydavkov, uréenie Finanénej korekcie alebo prijatie iného
opatrenia a poskytnut Prijimatelovi sucinnost pri rieSeni Nezrovnalosti, vratane vratenia
poskytnutého Projektového grantu, ak k vzniku Nezrovnalosti do3lo v désledku konania Partnera
v rozpore s touto Zmluvou, resp. opomenutia konania Partnera podla tejto Zmluvy.

Partner, ktory porui povinnost ulozent touto Zmluvou alebo pouZije Projektovy grant alebo jeho
¢ast v rozpore s touto Zmluvou, Projektovou zmluvou, Pravnym ramcom NFM alebo Pravidlami
implementdcie, zavézuje sa, ak to urti Prijimatel alebo Spravca programu, alebo ind Opravnena
osoba, vratit poskytnuty Projektovy grant alebo jeho ¢ast v stlade s €. 10 tejto Zmluvy a zarovei
nahradit vietku $kodu, ktord vznikne Partnerovi a Prijimatelovi v sdvislosti s porusenim
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povinnosti, najma sankcie uloZené Prijimatelovi Spravcom programu alebo inou Opravnenou
osobou.

9.8. V pripade, ak Partner nevrati poskytnuty Projektovy grant alebo jeho ¢ast v lehote $pecifikovanej
v Ziadosti o vratenie, je Prijimatel opravneny uplatnit voci Partnerovi zmluvnu pokutu vo vyske
0,1% z dlZnej ¢asti Projektového grantu za kaZdy aj zacaty deri omeskania.

10. VRATENIE PROJEKTOVEHO GRANTU

10.1. Partner je povinny Prijimatelovi vratit Projektovy grant alebo jeho ¢ast poskytnuty podfa tejto
Zmluvy a odviest vynos a Nadmerny zisk za rovnakych podmienok za akych je povinny ho vritit,
resp. odviest Prijimatel Spravcovi programu podfa Projektovej zmluvy, Pravneho rémca NFM
a Pravidiel implementdcie. Partner je povinny Prijimatelovi vratit Projektovy grant aj, ak je
povinnost vratenia stanovend v tejto Zmluve alebo to uréi Prijimatel’ na zéklade tejto Zmluvy,
alebo Spravca programu na zéklade Projektovej zmluvy z dovodu, Ze Partner porusil povinnosti
podla tejto Zmluvy a spdsobil vznik Nezrovnalosti.

10.2. Ustanovenia Projektovej zmluvy upravujuce postup pri vysporiadani finanénych vztahov medzi
Prijimatelom a Spravcom programu, najmd vratenie finanénych prostriedkov, sa primerane
pouZiju na vysporiadanie finanénych vztahov medzi Prijimatelom a kazdym Partnerom, avsak
viéetky lehoty stanovené pre Prijimatela sa pre Partnera skracuju na polovicu. Partner sa zavdzuje
tieto povinnosti voéi Prijimatelovi riadne a véas dodrZiavat.

11. UKONCENIE ZMLUVNEHO VZTAHU
11.1.  Zmluvné strany sa dohodli, Ze ukonc¢enie zmluvného vztahu z tejto Zmluvy nastane:

11.1.1. splnenim zavdzkov zmluvnych stran a sucasne uplynutim doby, na ktoru bola této Zmluva
uzatvorena,

11.1.2. dohodou zmluvnych stran,
11.1.3. odstupenim od tejto Zmluvy.

11.2. Prijimatel' ma pravo odstupit od tejto Zmluvy vo vztahu ku ktorémukolvek Partnerovi, a to v
pripade:

11.2.1. ak to povaZuje za potrebné vzhladom na okolnosti a zdvaZinost porusenia zmluvnej povinnosti
Partnerom a tento postup je z pohladu Prijimatela Gcelny,

11.2.2. ak Partner porusil svoje zmluvné zavazky takym spésobom, ktory neumoZriuje vecnu a Casovu
realizdciu Projektu,

11.2.3. ak Partner svoje zmluvné zavazky opakovane neplni, alebo ak porusil svoj zmluvny zavazok
umyselne.

11.3. Prijimatel navrhne Partnerom odstupit od tejto Zmluvy vo vztahu k Partnerovi
11.3.1. v pripade zastavenia realizacie Projektu z dovodov na strane Partnera,
11.3.2. v pripade, Ze Partner nezacne realizovat Projekt v sulade s touto Zmluvou,

11.3.3. v pripade objektivneho dévodu nemoznosti plnenia tejto Zmluvy, ktory nastal na strane
Partnera,

11.4. Partneri sa zavazuju akceptovaf rozhodnutie Prijimatela a odstupit od tejto Zmluvy voci
prisluinému Partnerovi alebo ukonit tito Zmluvu dohodou v pripade uvedenom v bodoch 11.2
alebo 11.3 tohto &ldnku. V pripade potreby sa Partneri zavazuju uzavriet dodatok k tejto Zmluve,
ktorym sa upravia ich vzdjomné prava a povinnosti sivisiace s odstipenim od tejto Zmluvy voci
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Partnerovi a/alebo suvisiace s pristipenim nového Partnera k tejto Zmluve, namiesto pdvodného
odstupujuceho Partnera.

11.5. Odstupenie od tejto Zmluvy je ucinné diiom doruéenia oznadmenia o odstUpeni od tejto Zmluvy
Partnerovi. Partner, voci ktorému sa odstupilo od tejto Zmluvy je povinny vratit Prijimatelovi
poskytnuty Projektovy grant.

11.6. Vlastnicke pravo k majetku, ktory Partner, voci ktorému sa odstupilo od tejto Zmluvy
nadobudol Uplne alebo scasti z prostriedkov Projektového grantu, poskytnutého mu na zaklade
tejto Zmluvy, je povinny previest na Prijimatela, podla urenia v ozndmeni o odstupeni od tejto
Zmluvy. V pripade, ak to nie je moZné, je Partner, voci ktorému sa odstlpilo od tejto Zmluvy
povinny vratit Prijimatelovi Projektovy grant poskytnuty na zaklade tejto Zmluvy.

11.7. V pripade porudenia povinnosti podla bodu 11.6 tohto ¢ldnku, je Partner povinny uhradit
Prijimatelovi zmluvnl pokutu vo vyske Projektového grantu, poskytnutého Partnerovi podla
tejto Zmluvy, do ¢asu odstipenia od Zmluvy.

12. VYHLASENIA ZMLUVNYCH STRAN
12.1.  Zmluvné strany podpisom tejto Zmluvy vyhlasuju, Ze su si vedomé, Ze:

12.1.1. za sulad realizacie Projektu s Projektovou zmluvou atouto Zmluvou je voci Spravcovi
programu zodpovedny Prijimatel,

12.1.2. Spravca programu nenesie Ziadnu zodpovednost za naroky Partnera voci Prijimatelovi, ani
Prijimatela voc¢i Partnerovi, vzniknuté na zéklade tejto Zmluvy alebo na zaklade realizacie
Projektu,

12.1.3. Spréavca programu si vietky naroky vzniknuté z Projektovej zmluvy uplatriuje u Prijimatela,
bez ohladu na to, ¢i tieto naroky vznikli z dévodu konania, resp. opomenutia konania Prijimatela
alebo Partnera pri realizacii Projektu. Za rieSenie vzniknutého stavu, vratane pripadnej
povinnosti vratenia finanénych prostriedkov, nesie vo vztahu kStdtnemu rozpotu SR
zodpovednost Prijimatel,

12.1.4. Spravca programu nie je ¢lenom partnerstva a podla Projektovej zmluvy reprezentuje a
zastupuje finan¢né zaujmy SR a zodpoveda za pripravu a realizaciu Programu, v rdmci ktorého
sa Projekt realizuje,

12.1.5. Projektovy grant, a to aj kazdd jeho ¢ast, predstavuje finan¢né prostriedky vyplatené z NFM a
zo Statneho rozpoltu SR ako povinnym spolufinancovanim Programu; na pouzitie tychto
prostriedkov, kontrolu pouZitia tychto prostriedkov a vymdéhanie ich neoprdvneného poufitia
alebo zadrZania, na ukladanie a vymdhanie sankcii za porusenie finan¢nej discipliny, sa vztahuje
rezim upraveny v osobitnych predpisoch, najmd, nie viak vylu¢ne zdkon ¢&. 523/2004 Z. z.
o rozpocttovych pravidlach verejnej spravy v zneni neskorsich predpisov, zdkon ¢. 357/2015 Z. z.
o finanénej kontrole a audite a ozmene adoplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov.

12.1.6. akceptuju Prijimatela ako koordindtora Projektu, ktory v sulade so schvdlenym Projektom
riadi a organizuje realizaciu Projektu v sulade s touto Zmluvou, Projektovou zmluvou, Pravnym
ramcom NFM a Pravidlami implementdcie a zavazuji sa akceptovat a realizovat jeho pokyny vo
vztahu k realizicii Projektu.

12.1.7. sthlasia s tym, aby ich Prijimatel’ zastupoval v suvislosti s realizovanim Projektu pred
Spravcom programu, najma pri rokovaniach so Spravcom programu o podmienkach realizécie
Projektu. Tymto nie je dotknuté prdvo Spravcu programu priamo kontaktovat kaidého
Partnera. Toto ustanovenie sa nevztahuje na rokovania Partnera s doddvatelmi tovarov, sluZieb
a prac ani na samotné uzatvdranie zmluv jednotlivymi Partnermi s doddvatelmi, za Ucelom
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realizdcie Projektu, vsulade so schvélenym rozpoctom Projektu a prislusnou legislativou
upravujucou verejné obstaravanie.

13. RIESENIE SPOROV

13:1,

1352,

V pripade sporu medzi Prijimatelom a Partnerom, resp. Partnermi navzajom, sa tito zavazuju
ho riesit predovsetkym vzajomnou dohodou alebo zmierom.

V pripade, Ze sporové strany nedosiahnu vyrieSenie sporu vzdjomnou dohodou alebo zmierom,
rieSenie sporu bezodkladne predloZia Spravcovi programu, ktory podia vlastnej Gvahy moze
zvolat spolocné rokovanie Spravcu programu a sporovych strdn alebo Spravcu programu
a vietkych ucastnikov tejto zmluvy, a to za Gfelom vyrieSenia sporu a dosiahnutia dohody a
mimostdneho zmieru. V pripade, ak Spravca programu nezvola spolo¢né rokovanie alebo sa
sporové strany nedohodnu ani na spolo€nom rokovani zvolanom Spravcom programu podla
predchadzajlicej vety, sporové strany budu( riedit spor pred vecne a miestne prislusnym
véeobecnym sidom SR.

14. PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

14.1.

14.2.

14.3.

Partner je opravneny previest prava a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt len
s predchadzajucim pisomnym sihlasom Prijimatela a Spravcu programu.

Partner je povinny pisomne informovat Prijimatela o skutoénosti, Ze déjde k prevodu
a prechodu prdv a povinnosti z tejto Zmluvy, a to bezodkladne ako sa dozvie 0 moZnosti vzniku
tejto skutoénosti alebo o vzniku tejto skutonosti.

Postlpenie pohfadavky Partnera na vyplatenie ¢asti Projektového grantu na tretiu osobu nie je
na zaklade dohody zmluvnych stran mozné.

15. ZAVERECNE USTANOVENIA

15:1.

15.2.

15.3

15.4.

15:5;

Tdto Zmluva sa riadi a je uzatvorena podla prava SR. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomné
vztahy sa riadia pravom SR a tto Zmluvu je potrebné vykladat tieZ so zretelom a v nadvéznosti
na Projektovu zmluvu, Pravny rdmec NFM a Pravidla implementiacie.

Tato Zmluva nadobuda platnost dfiom podpisu vietkymi iéastnikmi a G&innost po nadobudnuti
platnosti a u¢innosti Projektovej zmluvy. Ak tato Zmluva nenadobudne Géinnost do jedného
roka od jej podpisu plati, Ze k uzavretiu Zmluvy nedoslo Ucastnici od tejto Zmluvy odstuapili.

Této Zmluva sa uzatvara na dobu ur€ita a jej platnost a G¢innost kon¢i v defi ukonéenia platnosti
a ucinnosti Projektovej zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak tdto Zmluva neustanovuje vyslovne inak, vztahy, ktoré nie su
upravené touto Zmluvou sa spravuju primerane ustanoveniami Projektovej zmluvy. V pripade,
Ze sa niektoré ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym alebo neucinnym alebo je
nevymozitelné na zaklade rozhodnutia sudu ¢i iného prislusného organu, nebude mat této
neplatnost alebo netcinnost alebo nevymofZitelnost vplyv na platnost, Gc¢innost ¢ vynutitelnost
ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa zavazuju neplatné alebo neucinné alebo
nevynutitel/né ustanovenie tejto Zmluvy nahradit novym ustanovenim, ktoré je svojim tucelom
a hospodérskym vyznamom najbliz3ie k tomu ustanoveniu, ktoré ma byt takto nahradené.

Ak z kontextu nevyplyva iny zamer, kazdy odkaz v tejto Zmluve na akykolvek dokument znamend
odkaz na prislusny dokument v zneni jeho dodatkov a inych zmien a kaZdy odkaz na ktorykolvek
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pravny predpis znamena odkaz na prislusny pravny predpis v platnom zneni (vrdtane
rekodifikacii).

15.6. Pre pripad odstranenia akychkolvek pochybnosti sa zmluvné strany dohodli a beri na vedomie,
Ze porusenie ustanoven( tejto Zmluvy ktoroukolvek z jej zmluvnych stran sa povaZuje podla
ustanoveni Projektovej zmluvy za porudenie Projektovej zmluvy a za Nezrovnalost.

15.7. Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmluvny vztah zaloZeny touto Zmluvou, sa bude riadit pocas celej
doby trvania zavazkov z nej vyplyvajlcich prislusnymi ustanoveniami Obcianskeho zdkonnika.

15.8. Tuto Zmluvu je mozné menit alebo dopiiiat len na zaklade vzajomnej dohody zmluvnych stran,
pricom akékolvek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme pisomného dodatku k tejto
Zmluve, ak nie je v tejto Zmluve uvedené inak.

15.9. V pripade, Ze pocas platnosti tejto Zmluvy dbjde k zmene pravnych predpisov, resp. iného, pre
Gcely tejto Zmluvy rozhodného dokumentu vydaného prislusnymi organmi SR alebo Uradom
pre finanény mechanizmus, zmluvné strany sa zavazuju odo dia nadobudnutia ich platnosti a
ucinnosti postupovat podla zmeneného platného pravneho predpisu, resp. iného zmeneného
rozhodného dokumentu, pokial to nebude odporovat platnym pravnym predpisom. V pripade,
7e pri zmene pravnych predpisov bude ktorakolvek zo zmluvnych stran povaZovat za ucelné
upravit tuto Zmluvu dodatkom, zavdzuju sa zmluvné strany uzatvorit dodatok k Zmluve v
rozsahu zosuladenia so zmenenymi platnymi pravnymi predpismi, resp. inym zmenenym
rozhodnym dokumentom. Akykolvek dodatok k Zmluve musi byt vopred pisomne schvaleny
Spravcom programu.

15.10. Zmluvné strany si navzajom poskytni osobné udaje, nevyhnutné na realizaciu Projektu,
zabezpedia tieto informécie pred zneuZitim a pouZiju ich len v sulade s ustanoveniami tejto
Zmluvy a s ciefom dosiahnut jej Gcel.

15.11. Akékolvek zmeny udajov uvedenych v Zmluve a zmeny Statutdrnych organov alebo osob
opravnenych konat za zmluvné strany, su si zmluvné strany povinné pisomne si navzajom
oznamovat. Prijimatel tieto zmeny oznami Spravcovi programu.

15.12. Akékolvek pisomnosti si zmluvné strany dorucujd na adresu sidla uvedenu v ¢l. 2 tejto Zmluvy.
Pisomnost podla predchadzajlcej vety sa povaZuje za doruéent prijatim potvrdenej dorugenky
zo strany adresata.

15.13. Zmluva je vyhotovena v 4 rovnopisoch, po 1 pre kazda zo zmluvnych stran a 2 rovnopisy su
poskytnuté Spravcovi programu pre Ucely uzavretia Projektovej zmluvy, ktora na tdto Zmluvu
odkazuje.

15.14. Prilohy tvoria neoddelitefn( sicast tejto Zmluvy. V pripade sporu medzi zmluvnymi stranami
sa bude postupovat podla rovnopisu tejto Zmluvy, resp. jej dodatkov, uloZzenych u Spravcu
programu.

15.15, Vietky dokumenty, predkladané zmluvnymi stranami Spravcovi programu, musia byt
podpisané ich statutarnym organom, alebo inou splnomocnenou osobou.

15.16. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si tUto Zmluvu riadne a dosledne precitali, jej obsahu a pravnym
uc¢inkom z nej vyplyvajacich porozumeli, ich véla vyjadrend v tejto Zmluve je slobodna a vaina,
Zmluvu neuzatvaraju v tiesni, za ndpadne nevyhodnych podmienok a ich zmluvna volnost nie je
inak obmedzend, ich zmluvné prejavy st dostatoCne jasné, urcité a zrozumitefné, podpisujlce
osoby su opravnené k podpisu tejto Zmluvy a na znak suhlasu ju podpisali.
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PaedDr. Zuzana Butler Mgr. Dominik Krizanovi¢
riaditelka Skoly riaditel Skoly
Statutdrny zastupca Prijimatela Statutdrny z&stupca Partnera

Prilohy:
1. Ponuka na poskytnutie grantu

2. Navrh projektovej zmluvy
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